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Na podlagi 27. "lena Statuta Nogometne zveze Slovenije je lzvrsni @horaNeji dne 18.02.2010 sprejel

in na sejah dne 13.08.2012, 17.06.2013, 23.06.201061®15, 29.06.2016, 16.05.2017, 20.12.2018,
19.06.2019n 29.06.2023spremenil in dopolnil

PRAVILNIK O REGISTRAQL [N STATUSU IGRALCEV
(PRI)

| SPLONEDOLO! BE

1. "len (namen in uporaba dolo"b pravilnika)

(1) Ta pravilnik ureja status igralcemrenerjey pogoje za nastopanje igralcev v nogometnih tekmovanijih
v Republiki Sloveniji in izdajo certifikata za mednarodne prestope igralcev.

(2) V tekmovanijih, ki jih organizirajo MNZ, se smiselno uporabljajo dolo"be tegaikaa

(3) Akti MNZ ne smejo bitinasprotju z dolo"bami tega pravilnika.

2. "len (pomen izrazov)

(1) Izrazi v tem pravilniku imajo naslednji pomen:

(a) FIFA: Fédération Internationale de Football Association.

(b) UEFA: Union des Associations Européennes de Football.

(c) NZS: Nogometna zveza Slovenije.

(d) MNZ:Medob"inska nogometna zveza.

(e) mati"ni klub: zadnji klub, za katerega je bil igralec registriran neprekinggnuanj Stiri
tekmovalna leta in ob njegovem prestopu v nov klub zanj ni prejel reestitanV primeru, da
je klub prejel nadomestilo, je izgubiists mati"nega kluba.

() stari klub: klub, iz katerega igralec prestopa v novi klub,

(g) novi klub: klub, v katerega igralec prestopa oziroma, ki je podal vlogo za registracijo igralca,

(h) doma"i klub: klub, ki je "lan katerekoli medob"inske nogometne zveze |lkhjed NZS,

(i) _tuji klub: Klub, ki je "lan tuje nogometne zveze, ki je "laniEA IBkziroma ji FIFA priznava
"lanske pravice,

() amaterski klubklub brez pravnih, finan"nih ali dejanskih povezav s profesionalnionklib
ima reqistrirane izklju"namaterske igralce oziroma nima registriranih profesionalnih igralcev,

(k) profesionalni klub: klub, ki izklju"noamaterski klub;

(D nadomestilo: znesek, ki se ob prestopu pla“a za vzgojo in usposabljanje igralcev,

(m)odSkodnina: znesek, ki se pla“a zaradi odstwppogodbe,

(n) tekmovalno leto: obdobje od 1. 7. teko"ega leta do 30. 6. naslednjega leta,

(o) uradna tekma: prvenstvena ali pokalna tekma,

(p) zas"itno obdobje: obdobje treh celotnih tekmovalnih let ali treh let po uweijanogodbe
(karkoli nastopi prej), "e jbila pogodba sklenjena preden je profesionalec dopolnil 28 let,
oziroma obdobje dveh celotnih tekmovalnih let ali dveh let po uvgljgdgodbe (karkoli
nastopi prej), "e je bila pogodba sklenjena, ko je profesionalec dopolnit. ZBa&itno
obdobje z&ne te"i ponovno, "e je bila podaljSana veljavnost pogodbe.

(q) premostitveni prestop: vsaka dva zaporedna prestopa istega igralca, mmaivaciali
mednarodni ravni, ki sta med seboj povezana in znotraj katerih se igraleegisthcijo za
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novi klub, z namenom da se zaobidejo veljavna pravila in/ali z nantsSkogiovanja tretje
osebe, reqistrira za vmesni klub.

(r)_mladoletni igralec: igralec, ki je mlajSi od 18 let,

(s) nogometna akademija: pravna oseba, katere osnovni dolgorollj je zagotovitev
nogometnega usposabljanja v sklopu nogometne infrastrukture,

(t) tretja oseba: stranka, ki ni igralec, ki prestopa, ali eden izmell klobov, med katerima
poteka prestop ali kateri koli prejsSnji klub, za katerega je bil registriededgr

(u) panoga: nogomet ali futsal

(2) V pravilniku uporabljeni izrazi igraleener, amater in profesionalec in drugi izrazi, zapisani v moski
spolni slovni“ni obliki, so uporabljeni kot nevtralni za moSke in Zenske.

Il STATUSIGRALCEV IN TRENEREV

3. "len (@amater;ji in profesionalci)

(1) Igralci so amaterji ali profesionalci.

(2) Profesionalec je igralec, kiima s klubom sklenjeno pisno pogoplieiema visje pla“ilo kot so njegovi
dejanski stroSki za igranje nogometa. Vsi drugi igralci so amateriji.

(3) Najnizje povpre"nbruto mese"no pla'ilo profesionalcu za igranje nogommetaan sklenitve pogodbe
ne sme biti nizje od minimalngruto pla“e v Rephbliki Slovenijiki je predpisana v "asu sklenitve
pogodbe.

3.a "len (status trenerja)

(1) Trener v smislu dolo"b tega pravilnika je trekeima s klubom sklenjeno pisno pogodbg@imklju“en
v_trenazni proces "lanskega mostva klubgravlja aktivnosti izbora igralcev za tekme in tekmovanja,
sprejema takti"'ne odlo"itve med tekmami in tekmovadnji ima ustrezno trenersko diplomo in licenco v
skladu s predpisi NZS/ZNTS kot glavni trener "lanskega moStva,npoglaVvnega trenerjdlanskega
mostva ali trener vratarjelanskega mostva.

(2) Najnzie povpréno bruto meséno pldilo trenerju "lanskega moStva na dan sklenitve pogodbe ne sme
biti nizie od minimalne bruto pl& v Republiki Sloveniji, ki je predpisatiasu sklenitve pogodbe.

(3) Trener mora imeti s klubom sklenjeno pisno pogodbo, ki jejeskéev obliki enotne pogodbe o delu
trenerja.

(4) Za pogodbena razmerja med trenerji in klulsirsselno uporabljajo dolo"be tega pravilnika, ki urejajo
pogodbena razmerja med profesionalcenklitbom, razen dolo"b, ki govorijo o Sportnih sankcijah zaradi
odpovedi brez upravi'enega pravnega razloga v za$"itnem obdobju, tretistevka 22. "lena in petega
odstavka 24. "leq.

4. "len (reamaterizacija)

(1) Igralec s statusom profesionalca lahko pridobi status amaterja le po predpigasempku, ki ga
predpiSe generalni sekretar NZS.

(2) Igralec, ki je registriran kot profesionalec, se lahko registrira kot griaferpreteklo najmanj 30 dni
od njegove zadnje tekme, ko je bil registriran kot profesionalec.

(3) Ob reamaterizaciji se hadomestilo ne pla“a.
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(4) 'e se igralec, ki se je reamateriziral, v obdobju 30 mesecev ponegistrira kot profesionalec, je
njegov novi klub dolZan pla“ati nadomestilo v skladiolo"bamitega pravilnika.

5. "len (statusigralca ob prenehanju igranja)

(1) Profesionalec, ki preneha z igranjem nogometa ob izteku pogodbe, in akng@ieneha z igranjem
nogometa, ostaneta kot igralca registrirana za z&tlji Se 30 mesecev.

(2) Rok 30 mesecev se Steje od dne, ko je igralec odagtajo uradno tekmo za klub.

Il REGISTRAAJA IGRALCEV IN PRESTOPNI ROK

6. "len (registracija)

(1) Igralec je registriran pri NZS kot amater ali profesionalec.

(2) Samo registrirani igralci lahko nastopajo v tekmovanjih, ki jih organizird Ntfstracijo je igralec
zavezan pravilom FIFA, UEFA in NZS.

(3) Igralec je lahko isto"asno registriran le za en klub, razen v primerasiséotegistracije za nogometni
klub in klub malega nogometa ziroma futsal klub.

(4) Igralec je lahko v obdobju posameznega tekmovalnega leta registrinajveatri klubeznotraj iste
panogein v tem obdobju lahko igra na uradnih tekmah za najve" dva khidieaj iste panoge.

(5) Izjemoma lahko igralec nastopi na uradnih tekmah tretjegmkl istem tekmovalnem letu, "e je van;j
prestopil iz kluba, ki je "lan nogometne zveze s tekmovalnim letomsévpada s tekmovalnim letom
dolo"enim s tem pravilnikom in pod pogojem, da je v celoti izpolnil pogodbene obvennujsnjih
dveh klubov. Pri tem morajo b#postovane dolo"be 7. in 8. "leter prvega odstavka 17. in drugega
odstavka 18. "lengega pravilnika.

(6) V vseh primerih je treba upoStevati Sportno integriteto tekmovanja. Igeddesti ne sme v istem
tekmovalnem letu igratiradnih tekem za ve" kot dva kluba, ki nastopata v istem ligaSkeokalnem
tekmovaniju.

7. "len (prestopni rok za amaterje)

(1) Amater lahko prestopi v drug klub z izpisnico kiuBasu poletnega ali zimskega prestopnega roka,
pravico nastopa pa pridobi v skladu z'3dnom.

(2) Poletni prestopni rok za amaterje v nogometu traja od 1. 7. do 31. 8., zimski alodd 15. 2.
(3) Poletni prestopni rok za amaterje v futsalu traja od 1. 7. do 31. 8., zinwgkilp4. do 31. 1.

(4) V"asu od 1. do 15. 7. lahko amategdizpisnice prestopi v klub 1. SNL ali 2. SNL. V klube, ki nastopajo
v ostalih tekmovanijih, lahko prestapiasu od 1. do 31. 7.

(5) V primeru prestopa brez izpisnice v navedenem obdobju mora igafgiporo”eno posiliko o
nameravanem prestopu obvestiti stari klub.

8. "len (prestopni rok za profesionalce)

(1) Profesionalec se lahko registrira v enem izmed dveh prestopnih rokov.
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(2) Poletni prestopni rok za profesionalce v nogometu traja od 1. 7. do 31. 8.,anoski6. 1. do 15. 2.
(3) Poletni prestopni rok za profesionalce v futsalu traja od 1. 7. do 31. 8., zaneskilpl. do 31. 1.

(4) Po kon"anem prvenstvu in pred pri"etkom poletnega prestopnega roka, lajgkooima prestopi
igralec, katerega klub nastopa v evropskem klubskem tekmovanjuakkdte igralce registrirajo od
15. 6. dalje.

(5) Izjemoma se lahko zunaj prestopnega roka registrira profesionalec, ki mu je pogo igéebila
prekinjena sporazumno oziroma iz upravi'enega pravreiaggpred koncem prestopnega roka. NZS
lahko registrira takegagralca ob upoStevanju Sportne integritete posameznega tekmovanja. V tem
primeru se profesionalec lahko registrira najkasneje do dne pred za"efgomladanskega dela
tekmovanja.

(6) l1zjemoma se lahko zunaj prestopnega roka registrira iggalkenenom za"asnnadomestitve igralke
na materinskem oziroma starSevskem dopustu. V tem primeru pogodba z iduiatka,asno
nadomes$"a odsotno igralko, "e ni druga'e dogovorjeno med klubom in igra#{e, od dneva
registracije_do zadnjega dr@ed pri"etkom naslednjeg prestopnega roka po povratku za'asno

odsotne igralke.

(7) Iziemoma se lahko zunaj prestopnega roka registrira igralka po povrathterdnekega oziroma
starSevskega dopusta.

€1 "len (Vioga zaregistracijo)

(1) Igralec je registriran na podlggiavo"asne irpopolne vioge kluba za registracijo.
(2) Vloga za registracijo igralca se vloZi na obrazcu, ki ga predpiSe generalni sekretar NZS.

(3) Vlogi za registracijo igralca, ki ni registriran za noben klub v RepublikijiSidive tujini, mora klub
predloZiti izjavo igralca ali njegovega zakonitega zastopnika, da Se ni bil registriran.

(4) Vlogi za registracijo profesionalca mora klub predloziti tudi pogodbo z igrelcesprotnem se Steje,
da gre za registracijo amaterja, razen v primeru, da se na pogodbo sklicuje igralec.

(5) Glede naknadnih morebitnih sprememb ali dopolnitev pogodb in novih pogodb, kiedkZpne NZS,
imajo pristojni tekmovalni organi iz 32. "lena Statuta NZS diskrecijskicopede njibvega
upoStevanja, pri tem pa velja, da se lahko igralec pri uveljavjamijh pravic sklicuje na vse morebitne
dopolnitve in spremembe pogodbe in na nove pogodbe, “eprav jih klub ni predloZil NZS.

(6) 'e je pogodba med igralcem in starim klubom prenehala veljati pred potekom "asgerEgkge bila
sklenjena, mora klub k vlogi predloziti tudi sporazum o prenehanju pogodbm@zpravnomo”no
odlo"bo Arbitraze NZS s katero je pogodba razvepaim@ma obvestilo ali enostransko izjavo o
odstopu od pogodbe, s katero je pogodba razvesandokazilo o vro"itvi

(7) Vlogi za registracijo tujcaprofesionalca mora klub prilozZiti delovno dovoljenje oziroma dokazilo o
vloZeni vlogi za pridobitev delovnega dovoljetijgredlogza vpis v razvid poklicnih Sportnikov.

(8) Vlogi za registracijo mora hitiiloZenaizpisnica, razen v obdobju, ko je moZen prestop brez izpisnice.
Izpisnhica za amaterja ne more biti podlaga za registracijo, "e je amata&tafidzpisnice nastopil na
uradni tekmi za klub, ki mu je izdal izpisnico.

(9) Ob registraciji_igralca se zbirajo nasledniji osebni podatki igralca: ime kpuiatem rojstva, kraj
rojstva, drzavljanstv&a namen vpisa Vv register Sportnikov se ob vlogi zbira tudi podatEavu
prebivali$"a igralca.

(10)Ob prestopu se zt#jo podatki 0 vseh pla“ilih, ki nastanejo na podlagi prestopa igmnedcedogovorjeni
med kluboma.
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il “len (registracijaigrelcav primeru prenehanja kluba)

(1) Igralec kluba, ki je prenehal obstajati, se lahko registrira za drbgipkéwico nastopa pa pridobi ob
smiselni uporabi 31'lena tega pravilnika.

(2) Steje se, da je klub prenehal obstajati tugiiineru, "e ne prijavi ekipe za tekmovanje oziroma odstopi
od tekmovanja.

Wl “len (registracijaigrelcav primeru statusnih in drugih sprememb kluba)

(1) V primeru zdruzitve dveh ali ve" klubov, je novi klub dolZzan, v rokimi3@d sklepa o zdruZzitvi, za
igralce pridobiti nove Sportne izkaznice.

(2) V primeru pripojitve enega ali ve" klubov k drugemu, je klub grd@u se je oziroma so seudi klubi
pripojili, dolZzan v roku 30 dni za igralce tega/teh klubov pridobiti nove Sportne izkaznice

(3) Igralci s pridobljenimi izkaznicami na podlagi prejSnjih dveh odstavkov, prghalvijco nastopa ob
smiselni uporabi 31'lena tega pravilnika.

(4) Potem ko so podatki kluba, ki je spremenil ime, ustrezno spremenjaistrudlubov NZS, se morajo
novo registrirani igralci za ta klub registrirati pod novim spremenjenim imenom.

(1) Noben klub ali igralec ne sme bitielezen v premostitvenem prestopu.

(2) Domneva se, da so klubi in igraleleleZeni v premostitvenem prestopuprimeru da igralec v obdobju
16 tednov dvakrat zaporedoma prestopi v nov Kklub.

(3) V primeru premostitvenega prestopa ima zadnji klub, v katerega jecigralstopil dolZznostprvemu
klubu, iz katerega je igralec prestopal znotraj premostitvenega prestopa, pedatestilov skladu
s tem pravilnikom.

(4) Stranke, ki so udefene v premostitvenem prestopu, so lahko kaznovane wskldidciplinskimi pravili
Fife in/ali NZS.

(5) O registraciji igralca odlo"i Registracijski organ NZS s sklepom.

(6) Sklep o registraciji se v roku treh dni od dneva registracijeklmbdma, med katerima je lpravljen
prestop in obvesti pristojne MN¥ro"itev se opravi po-posti na uradni easlov kluba.

(7) Zapisnik seje registracijske komisije se objavi na spletni strani Ni&# Begistriranih igralcev vsebuje
naslednje osebne podatke:
- ime in priimek igralca,
- registracijska Stevilka,
- registracijski "len,
- stari klub,
- novi klub,
- datum pravice nastopa.
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(8) Zapisnik vsebuje navedbo imena in priimka igralca ter klub, kateoggazal registracijo se zavrne ali
zavrze

(9) Zapisnik vsebuje pravni pouk.

iE1 “len (taksa)

(1) Zaregistracijo igralca je klub dolZzan pla“ati takso.

(2) ViSino takse dolo"i Izvrdni odbor NZS.

iE1 "len (register igralcev NZ9

(1) Registracijski organ NZS vodi register igralcev v Republiki Sloveniji.

(2) Register igralcev vsebuje naslednje osebne podatke igralcev:
- ime in priimek igralca,
- datum rojstva,
- spol,
- registracijska Stevilka
- drZavljanstvo,
- aktivno registracijo za klub,
- zgodovino prestopov.

(3) Registracijski organ NZS je dolidarspletni strani NZS sprotno objavljati seznam vseh profesionalcev.
Seznam vsebuje:
- ime in priimek igralca,
- registracijska Stevilka,
- klub,
- datum za"etka veljavnosti in datum potegagodbe ter
- datum objave.

(4) Reqgistracijski organ NZS hrani arhiv registracijske dokumentacije, obvappsterovanja poslovne
tajnosti in varstva osebnih podatkov.

(5) Za zagotovitev evidence registriranih igralcev lahko 10 NZS odlo"i, dawdemyegistracija igralcev.
S preregistracijo se ugotovi kateri igralci so registrirani za kateri klub.

(6) NZS in MNZ imajo vpogled v register vseh igralcev, klubi pa vpogled v register iggatdranih za
klub.

i) “len (izpisek iz registraigralcev NZS)

(1) Registracijski organ NZS je dolzenzahtevo, klubu za igralce, ki so zanj registrirani, predloZiti izpisek
iz reqgistra igralcev NZS.

(2) Izpisek iz prejSnjega odstavka vsebuje podatke o igralcu z navatbbu, kla katere je bil igralec
registriran od tekmovalnega leta, v katerem je dopdgillet. e je igralec dopolnil 12 let med
tekmovalnim letom, je v izpisku vpisan klub, za katerega je bilriragis/ tekmovalnem letu po
dopolnitvi 12 let.

N
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IV POGODBA MED PROFESONALCEM IN KLUBOM

(1) Profesionalec mora imeti s klubom sklenjeno pisno pogodbo, ki je sklengbliki enotne pogodbe o
profesionalnem igranju nogometa.

(2) Pogodbo iz prejSnjega odstavka in njene morebitne spremembe in dopgéitiub dolzan poslati
registracijskemu organu NZS najkasneje v 15 dneh po sklenitvi.

(3) Klub, ki ne ravna v skladu s prejSnjim odstavkom tega,"jerkeaznovan v skladu z Disciplinskim
pravilnikom. O kazni odlo"i Disciplinski sodnik NZS.

(1) Pogodba mora vsebovati:
- "astrajanja pogodbe, ki ne sme biti krajSi kot od dneva uveljavitve ppdodtmnca tekmovalnega
leta in ne daljSi od petih Iet
- obveznosti pogodbenih strank, kot jih narekuje enotna pogodba o profesionalnem igranju
nogometa.

(2) 'e je pri pogajanju o sklenitypogodbe sodeloval posrednik igralca ali kluba, mora biti njegovo ime
navedeno v pogodbi.

(3) Pogodba mora biti v skladu z veljavnimi pravili NZS, FIFA in predpigjoki Wdjpubliki Sloveniji.

(4) Pogodbena dolo"ila, ki klubu dajejo dodaten "as za pla“ilaapadlih pogodbeno dogovorjenih
zneskov (t. i. obdobja odlogap ni"na. !e so takSnabdobja odloga dogovorjena v kolektivni pogodbi,
veljavno sklenjeni med delodajalci in predstavniki delavcev skiadkonodajo, so ta dolo"ila veljavna
in pravno zaveujo"a.

(1) Igralec, mlajSi od 15 let, ne sme skleniti profesionalne pogodbe.
(2) Igralec, mlajSi od 18 let, lahko sklene profesionalno pogodbo za obdobje, ki ni dagde od

(3) Pogodbo igralca, mlajSega od 18 let, poleg igralca podpiSe tudi njegov zakoniti zastopnik.

18. a "len (posebne dolo"be za igralke

(1) Veljavnost pogodbe ne sme biti pod vpraSajem iz ramlogg'nosti igralke, kori§"enja materinskega
ali starSevskega dopusta ali izvrSevamerinskih pravic.

(2) 'e klub enostransko prekine pogodbo zaradi nose"nosti igralke, koj&"emterinskega ali
starSevskegalopusta & izvrSevanja materinskih pravic, se Steje, da je klub prekinil pogodbo br
upravi'enega razloga. Razen, "e se dokaze druga"e, se domneva, dargnskaprekinitev pogodbe
s strani kluba v "asu nose"nosti ali materinskega oziroma starSevsimaiadizvrSenaaradi igralkine
nose"nosti oziroma materinstva

(3) V primeru prekinitve pogodbe zaratise"nosti ali materinstva
a) seviSina odSkodniza pred"asno prekinitev pogodbe ne glede na dolo"be 24. "lena tega
pravilnikadolo"i na naslednji na"in
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i) "e igralka ni podpisalaove pogodbe po odpovedi svoje prejSnje pogodbe, je
odSkodnina praviloma enaka preostali vrednosti pred"asno odpovedane pggodbe

i) "e jeigralkar "asu odlo"itve Ze podpisahovo pogodbo, se vrednost nove pogodbe
za obdobje, ki ustreza "asu, preostalemu pri pred"asno odpovedani pogodbjeodste
od preostale vrednosti pred"asno odpovedane pogodbe (v hadaljevanju: zmanjSana
odSkodnina).

iii) v primerih iz obeh prejSnjih to'je igralkaob pred"asni odpovedi pogodbe zaradi
zapadlih pla"il poleg zmanjSane odSkodnine upragi'®m do zneska Vv viSini Sest
mese"nih pla" (v nadaljevanju: dodatna odSkodnina).

iv) kolektivhe pogodbe, veljavno sklenjene med delodajalci in predstavrikicee|
lahko odstopajo od na'"el, dolo"enih v prejSnjih to"kah.

b) poleg obveznosti pla“ila odSkodnjneo klub, ki je enostransko prekinil pogodbo iz razlogov iz
drugega odstavka tega "lena, podvrzen disciplinskim sankcijam v skladu ngkisgiphavilnikom
NZSV primeru neupravi'ene prekinitve pogodbe je Kkatznovan s prepovedijo registracije igralk
za obdobje dveh celotnih in zaporednih prestopnih rokov"emer ni upravi'en do registracije
igralk v skladu Sestimodstavkom 8"lena tega pravilnikeRoleg prepovedi registracije igralk se
lahko klubu izre"e Se denarna kazen.

(4) Igralka ima pravico, da:

(a) se v "asunose"nostiSe naprej udeleZujéreningov in tekmovanj, pod pogojem, da mneniji
klubskega in osebnega zdravnika potrjujeta, da je nadaljnja aktnamjstvarna. V takem primeru
ima klub dolZnost, da spoStuje njeno odlo"itev in ustvari na'"rt Sportnega udejstvokiabma,
zagotovil varnost igralke in otroka.

(b) v primeru, dazdravniSko mnenje izkazuje, dagometno udejstvovanje igralke "asu njene
nose"nostizanjo in njenega otroka ni varno '@i se igralka tako odlq"iahko igralka v Klubu
opravlja drugo deld/ takem primeru ima klub dolZnost, da spoStuje njeno odlo"itev in ustvari na"rt
nadomestnega dela, ki ga bo v klubpravljala igralka. V tem primeru je igralka do pri"etka
materinskega dpusta upravi'ena dpolnepla“e, ki ji pripada po sklenjeni pogodbi.

(c) se samostojnaodlo”i glede pri"etka kori§"enja materinskega dopusta in glede morebitnega
koriS"enpstarSevskega dopusta, pri "emer klub ne sme vplivati na igralkino odlo"iteaitaleSna
dejanja lahko disciplinsko kaznovan.

(d) se po kon"anem materinskem oziroma starSevskem dopuogio predhodni potrditvi klubskega
in_osebnega zdravnika vrne k nogometnim aktivnostintakem primeru ima klub dolZnost, da
poskrbi za vklju"itev igralke v nogometne aktivnosii zagotovi potrebno zdravstveno podporo.

Igralka je po vrnitvi upravi"ena do polne pla“e, ki ji pripada po sklenjeni pogodbi

(5) Igralki mora bitv "asu izvrSevanjajenih pogodbenih obveznogigotovljena moznost dojenja otroka
in "rpanja mlekaKlub je za ta namen dolZzan zagotoviti ustrezne prostore v skladonodajo all
veljavno kolektivho pogodbo.

ikl “len (ddenitev pogodbe)

(1) Profesionalec lahko sklene pogodbo z novim klubom:
"e je dosedanja pogodba potekla oziroma bo potekla v roku Sestih mesecev,
- "eje dosedanja pogodba sporazumno razvezana,
- "e je dosedanja pogodba razvezana z odlo"bo Arbitraze NZS, oziroma pristojzega or
FIFA,
- "eje pristojni organ ugotovil ni"nost podjoe in jo razveljavil,
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"e je katera od strank odstopila od pogodbe zaradi utemeljenih Sportnih atiitprav
razlogov.

(2) Klub, ki Zeli skleniti pogodbo s profesionalcem, ki ima Senefjagodbo, mora pisno obvestiti njegov
trenutni klub o svoji nameri, Se preden se za"ne pogajati s profesionalcem.

(3) Opustitev pisnega obvestila iz prejSnjega odstavka oziroma skleitedbe pred potekom obdobja
iz prve alinee prvega odstavka tega "lena sta lahko predmet disciplinskega postopka pred 8rgani NZ

(4) Zoper profe®nalca, ki sklene ve" kot eno pogodbo za isto "asovno obdobje z dveniakhlivese
lahko uvede disciplinski postopek pred organi NZS in samlagéene s tem pravilnikom.

] “len (veljavnost pogodbe)

(1) Veljavnost pogodbe z igralcem ne sme biti pogojena z rezultati zdravstvenega preglidiabéliijo
delovnega dovoljenja.

(2) Zdravstveni pregled igralca mora klub zagotoviti pred sklenitvijo pogodbe.

(3) !e se po sklenitvi pogodbe izkaze, da kljub uspesno opravljenemu zdravstveregiedpyigraleoe
more igrati zaradi zdravstvenih razlogov, to ni razlog za nepla“ilo nadomestth itena tega
pravilnika.

il "len (prenehanje pogodbe)

(1) Pogodba med profesionalcem in klubom lahko preneha:
- s potekom "asa, za katerega je bila sklenjena,
- S sporazumno razvezd

-z enostransko odpovedjo.

(2) 'e profesionalec in klub sporazumno razveZeta pogodbo, morata o tem obvegfisitrRe&jsko
komisijo NZS.

(3) !e katera koli od strank enostransko odstopi od pogodbe, mora o tem obvestiti Refgktr&omisijo
NZS.

(4) Enostranski odstop od pogodbe med tekmovalnim letom ni dovoljen.

"1 "len (odpoved pogodhbe iz utemeljenih razlogov)

(1) Vsaka stranka pogodbe lahko odstopi od pogodbe, "e ima za to utemeljenrpzegi Tak odstop
nima nobenih pravnih posledic za strankojekiodstopila od pogodbe. Stranka ni odSkodninsko
odgovorna in ne more biti podvrZzena Sportnim sankcijam.

(2) Ob vsakem neprimernem ravnanju pogodbenika, katerega namen je sopogodivisilikek preklicu
ali spremembi pogojev pogodbe, ima sopogodbenik (igralec ali klulogpoalpovedati pogodbo iz
utemeljenega razloga.

(3) V 15 dneh potem, ko je klub odigral zadnjo uradno tekmo v tekmovaditertahko profesionalec
odstopi od pogodbe, "e ima za odstop utemeljen Sportni razlog. Za uterBpgemi razlog se Steje,
da je profesionalec med tekmovalnim letom nastopil na manj kot 10% uradnibhesvojega kluba.
Pri obravnavi utemeljenosti odstopa zaradi Sportnega razloga se upoStevajtinekoliSvsakem
posameznem primeru. V primerih iz tega odstavka, odsigpogodbe ne more biti razlog za Sportne
sankcije, medtem ko se odSkodnina lahko pla“a.
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&1 “len (odpoved pogodbe iz utemeljenegarazogea zaradi zapadlih ple”)

(1) 'e klub igralcu nezakonito ne izpla“a vsaj dveh mese"nih pla" do roka njunéigm, gka Steje, da ima
igralec utemeljen razlog za odpoved svoje pogodbje Kieib, ki je dolznik, o tem pisno obvéstimu
dal vsaj 10-dnevni rok za poravnavegovih finan"nih obveznosti v celoti. UpoStevajo se lahko
druga"ne dolo"be pogodb, ki obstajajo v trenutku uveljavitve te dolo"be

(2) Kar zadeva pla"e igralca, ki ne zapadejo v pla"ilo na mese"ni ravhaSseviapsorazmerna vrednost,
ki ustreza dvomese"nemu znesku. Zamuda pri pla“ilu zneska, ki jesapdkomese”"nemu znesku, se
ravno takoSteje za utemeljen razlog, zaradi katerega lahko igralec odpove svojo pogotbmepri
pa mora ravnati skladno z dolo"bo o obvestilu o odpovedi iz prejSojsgavka.

(3) Kolektivne pogodbe, veljavno sklenjene med delodajalci in predstastaicel, lahko odstopajo od
na“el, dolo"enih v prejSnjih dveh odstavkdga "lena

"E1 "len (odSkodnina zaradi neupravi” enega odstopa od pogodbe)

(1) Stranka, ki odstopi od pogodbe bngpravi"enega pravnega ali Sportnega razloga je drugi stranki dolzna
pla“ati odSkodnino.

(2) Odskodnina se dolo"i v skladu z zakonodajo v Republiki Sloveniji in @yapjpsspecifi'nosti Sporta
in drugih objektivnih meril kot so:
- zneske pla"il in druge bonitete, ki so dogovorjeni v obstoje"i pogafdiiimovi pogodbi,
- preostali "as veljavnosti pogodbe, in sicer do najve" pet let,
- izpla"ane zneske in nastadieoSke klubgupoStevaje sorazmerno popla“ilo druge stranke
v "asu izvajanja pogodbe),
- in ali jepogodba prekinjena med za3"itnim obdobjem.

(3) Upostevajo" merila iz prejSnjega odstavka tega "lena, se viSina od&kddluti na naslednji na"in:

a. "e igralecni podpisalnove pogodbe po odpovedi svoje prejSnje pogodbe, je odSkodnina
praviloma enaka preostali vrednosti pred"asno odpovedane pogodbe;

b. "e jeigralew "asu odlo"itve Ze podpisabvo pogodbo, se vrednost nove pogodbe za obdobje,
ki ustreza "asu, preostalemu ppired"asno odpovedani pogodbi, odSteje od preostale
vrednosti pred"asno odpovedane pogodbe (v nadaljevanju: zmamjdakaednina)Poleg tega
je igralec ob pred"asni odpovedi pogodbe zaradi zapadlih pla"il poleg zmamj&oenine
upravi'en Se do zneska v viSini treh mese"nih pla" (v nadaljevanju: dodhtkadoina). Ob
izjemno hudi okoli§"inah se dodatna od3kodnina lahko zviSa na najve" Sest megkmih
Celotna odSkodnina v nobenem primeru ne sme prese"i preostale vrednedtiagm
odpovedane pogodbe.

c. Kolektivne pogodbe, veljavno sklenjene med delodajalci in predstaviakicele lahko
odstopajo od na"el, dolo"enih v prejSnjih dveh to"kah.

(4) Upravi“enost do odSkodnine se ne more prenesti na tretjo asebo

(5) 'e je odSkodnino dolZzan pla“ati profesionalec, sta profesionalec iowjegvi klub skupaj in vsak zase
odgovorna za njeno pla'ilo.

(6) Znesek odskodnine se lahko dolo"i s pogodbo ali s sporazumom med strankama.

N
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¥ “len (odstop od pogodbe v éasu zaS"itnega obdobja)

N

(1) Profesionalec, ki je odstopil od pogodbe med zaS"itnim obdobjem, je kazmsoymepovedjo
nastopanja na uradnih tekmah v obdobju Stirih mesecev. V primeru oteZevaln#iimkwokpoved
traja Sest meseceV. obeh primerih za"nejo sankcije u"inkovati v za"etku naslednje s@ronevem
klubu.

(2) Enostranski odstop od pogodbe brez utemeljenega pravnega ali Sportnega razloga perkon"an
zaS"itnem obdobju se ne sankcionira. Ne glede na to pa se lahko discipliapkiiark"ejo izven
ithega obdobja, "e obvestilo o dostopu od pogodbe ni bilo dano v roku 15 dni od zadng ur

za8"i
tekme kluba (vklju"no s pokalnim tekmovanjem), v katerem je igralec registriran.

(3) Klub, ki je odstopil od pogodbe ali klub, ki je tjapel igralca k odstopu od pogodbe v "asu za$"ithega
obdobja je kaznovan s prepovedijo registracije novih igralcev (tako doko&'tiljih) za obdobje do
dveh prestopnih rokov. Steje se, da je klub napeljeval igralca k odstgpagodbe, "e igralec, ki je
odstopil od pogodbe s starim klubom, z njim sklene pogodbo, razen "e ni dokazano druga'e

(4) Kazni iz prejsnjih treh odstavkov izre"e Disciplinski sodnik NZS.

(5) Vsaka oseba, ki je zavezana spostovati pravila NZS oziromaRiFildunkcionarji klubov, agent
igralcev, igralci idr.) in deluje z namenom napeljevanja k prelgogedbe iz neupravi“enih razlogov
s ciliem, da se omogo"i prestop igralca, je kaznovana v skladu s Disciplinskim pnaNii$ko

M "len (vpliv tretjih oseb)

(1) Klub ne sme skleniti pogodbe, s katero druga stranka pogodbe aloseta pridobi nedovoljeni vpliv
na zadeve v zvezi z zaposlitvijo, prestopi igralcev, politiko kluba ali delovkipjem e

(2) Klub, ki ravna v nasprotju s prejSnjim odstavkom tega ,"len&aznovan v skladu z Disciplinskim
pravilnikom NZS. O kazni odlo"i Disciplinski sodnik NZS.

(3) Klub ali igralec ne smeta skleniti pogodbe, s katero se na tsjooos celoti ali delno, prenese
upravi'"enost do nadomestila pri bodo"em prestopu igralca iz kluba v klub oziroteeosseaodstopijo
kakrSnekoli pravice v zvezi z bodo"im prestopom ali nadomestilom.

il "len (dolznost izpolnjevanja finan"nih obveznosti)

(1) Klubi so dolzni izpolnjevati finan"ne obveznosti do igralcev in drugih kludbdadu z dolo"bami v
pogodbah s profesiot@imi igralci in z dolo"bami v sporazumih o prestopih igralcev.

(2) Klub, za katerega se ugotovi, da brez pravne podlage zamuja z izpla"ilonosthweZrkot 30 dni od
zapadlosti obveznosti, je lahko kaznovan v skladu s "etrtim odstavkom tega "lena.

(3) Steje se, da so obveznosti kluba za namene tega "lena zapadle, "&jégrprec ali klub) pisno pozval
dolznika (klub) k izpolnitvi obveznosti in dolZzniku dal dodatni rok za izpolnitev obveZasestiki ne
sme biti krajSi od 10 dni.

(4) Neizpolnjevamg finan"nih obveznosti je disciplinski prekrSek za katerega se lahkgoizkeani:
opozorilo, ukor, denarna kazen in/ali prepoved vseh dejavnosti, povezanih acggigjralcev, tekom
enega ali dveh zaporednih prestopnih obdobij. O kazni odlo"piski sodnik NZS, ki lahko za ta
disciplinski prekrsek izre"e eno ali ve" kazni.

(5) Ponovna krSitev dolo"b prvega odstavka tega "lena se Steje kot oteZevalnanakaakatero je lahko
klub stroZje kaznovan.
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(6) IzvrSevanje prepovedi registracije iz "etrtega odstavka tega "lena lahkoimikcgddnik prekli“e. V
tem primeru lahko kaznovanemu klubu naloZi preizkusno dobo za obdobje bdviesdicev do dveh
let.

(7) 'e klub, ki mu je bila kazen prepovedi registracije novih igralcev o@lpseori novi prekrsek tekom
preizkusne dobe, se odlozitev prekli"e po uradni dolZznosti in se nemudadiakezen prepovedi
registracije novih igralcev. Izre"e se tudi kazen za novi prekrsek.

(8) Dolo"be tega "lena ne vplivajo na izrek kazni oziroma ukrepov iz 14. "lenpréagaika v primeru
enostranske prekinitve pogodbenega razmerja.

V FOSOAIGRALCA

(1) Klub igralca, ki ni mlajsi od 16 let, lahko v "asu prestopnih rokov posodi drugemu klubu
(2) Posoja se Steje kot prestop igralca, vklju'no s pravvazadomestila.

(3) Igralec, ki je posojen in se v "asu istega tekmovalnega letasataei klub, je lahko s strani starega
kluba ponovno posojen drugemu klubu, ob upoStevanju dd@o"lena tega pravilnika.

(4) NajkrajSi "as posoje igralca je "as med dvenestppnima rokoma.
(5) Nogometni klub lahko drugemu klubu v istem rangu tekmovanja posodi najve" dva (2) igralca

(6) Posojenega igralca novi klub ne sme odstopiti tretiemu klubu brez pisnegajavoifti'nega kluba
in igral"evega soglasja.

(1) O posaoiji igralca sklenejo kluba in igralec pogodbo, v kateri se dolo"i:
- "as posoje, ki se mora izte"i v "asu prestopnega roka in ne sme Bitkatdjas med dvema
prestopnima rokoma,
- medsebojne obveznosti pogodbenih strank.

(2) Vlogi za registracijo je treba predloZziti tudi pogodbo iz prejSnjega odstawkati pri registracijskemu
organu deponirati Sponio izkaznico kluba, ki igralca posoja.

(1) Po izteku posoje je igralec avtomati'egistriran zgrejSnjiklub, s takojSnjo pravico nastopa.

(2) Po izteku posoje je klub, v ketga je bil igralec posojen, v roku 15 dni dolZzan Sportno izkaznico vrniti
registracijskemu organu.
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VI PRAVICA NASTOPA

(1) Igralec ima pravico nastopa dan po izdaji sklepa o registraciji. !e je igrale&itpeirebuje delovno
dovoljenje, ima tak igralec pravico nastopa po pridobitvi delovnega dovoljenja.

(2) 'e do zadnjega dne zimskega prestopnega rokdafiena popolna vlioga za registracijo, ima igralec
pravico nastopa Sele 1. 7. istega leta.

(3) Dolo"ba prejSnjega odstavka tega "lena ne velja za:

- prve registracije amaterjev, mlajSih od 18 let,

- za amaterje mlajSe od 18 let, ki od za"etka tekmovalnega letaceastopili za noben
Klub,

- za amaterje mlajSe od 18 let, katerih klub je prenehal obstajafie atidstopil od
tekmovanja, razen "e registracijski organ ne presodi, da to lahko vpliva harmegu
tekmovanja,

- v primeru prestopa v skladu"etrtim in petim odstavkom 8. "lena tega pravilnika.

(4) 'e igralec, ki ni registriran pri NZS, nastopi za doma"i klub na uradni tek§tejs, da je nastopil
nezakonito. NZS oziroma organizator tekmovanja lahko takega igralca in/ah kiaterega je nastopil
kaznuje, ne glede na odlo"itev 0 odpravi Sportnih posledic takega nastopa.

(1) Klubi so dolZzni omogo"iti igralcem nastopanje za nacionalne reprezentance, za kaigraicso
upravi'eni nastopati npodlagi drZzavljanstva, "e so vpoklicani s strani nacionalne zveze drzave, katere
drzavljanstvo imajo. KakrSenkoli dogovor med klubom in igralcem, ki jpretjuas to dolo"bo, je
prepovedan.

(2) Glede nastopanja igralcev za reprezentance nogometnih zvegosabljajo dolo"be pravilnika o
statusu in prestopih igralcev FIFA.

(3) Klubi niso dolzni omogo"iti igralcem nastopanje za nacionalne reprezentance na tekmah zunaj
mednarodnega koledarja tekem.

VI IVEDNARODNI PRESTOPI

(1) Igralec, ki je registriran pri tuji nogometni zvezi ne more biti regisza doma" klub, "e NZS ni prejela
mednarodnega prestopnega certifikata (v nadaljevanju: certifikat) od nogometne, 2z katere
igralec prihaja.

(2) V primeru prestopa igralca iz tujine se Steje, da je vloga popolna tydingmesto mednarodnega
certifikata priloZzena pravo"asna zahteva kluba po pridobitvi certifikata.

(3) Ne glede na dolo"bo prvega odstavka tega "lena je profesionalec lahko zagistriran, "e NZS ni
prejela odgovora na zahtevo za izdajo mednarodnega prestopnega certifikata od tuje negorazen
v roku? dni.
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(4) Ne glede na dolo"bo prvega odstavka tega "lena je amater lahko za"asnoreegi%riNZS ni prejela
odgovora na zahtevo za izdajo mednarodnega prestopnega certifikata od tuje nogavezime roku
7 dni.

(5) Ne glede na dolo"bo prveg#éretiega in "etrtegaodstavka tega "lena je futsal igralec, amater ali
profesionalec lahko za"asno registriran, "e NZS ni prejela odgovora na zahtevo za izdajo
mednarodnega prestopnega certifikata od tuje nogometne zveze v roku 30 dni.

(6) Za"asna registracija postane trajnaku enega leta po posredovanju zahteve za izdajo mednarodnega
prestopnega certifikata. Komisija za status igralcev FIFA lahk8eprakhsno registracijo, "e tuja
nogometna zvezav "asu enega leta posreduje utemeljene razloge, zaiggvorila na zaletvek NZS.

EE1 "len (prestop igralcav tujino)

(1) Igralec, registriran za doma" klub, je lahko registriran za tuj klule, teu NZS izda mednarodni
prestopni certifikat.

(2) NZSnese"no obves"&lube o prestopih igralcev v tujino

(3) Certifikat se ne izdaja mgralce mlajSe od liet.

B "len (zahtevek za izdejo certifikata)

(1) lzdajo certifikata je upravi"ena zahtevati le nacionalna zveza tistega Rlladeremu Zeli igralec
pristopiti.

(2) NZS lahko pozove kluttav dolo"enem rokupotrdi, da je pogodba med njim in igralcem prenehala
veljati oziroma, da je bila pred"asno sporazumno razvezana in da ni med njima pogodbenega spora.

(3) Klub je dolZzan potrditev iz prejSnjega odstavka posredovati NZS v foknitcel prejema obvestila.

(4) V spornih primerih NZS pozove tudi igralca, da se o zadevi izjavi.

B “len (izdaja certifikata)

(1) NZS je dolzna v roku sedem dni od prejema zahtevka izdati certifikat oziroretitiobwgometno
zvezo, ki je zahtevala izdajo certifikata, o razlogih za zavrnitev izdaje.

(2) Certifikat se izda na obrazcu, ki ga predpiSe FIFA.

(3) Ob izdaji certifikatae certifikatu prilozi tudzpisek iz registra igralca.

(4) Certifikat ne sme vsebovati pogojev.

(5) Ob izdaji certifikata NZS obvesti tujo nogometno zvezo tudi o vseh dikidighiaznitizre"enih igralcu
pred prestopom, ki morajo biti izvrSene s strani tuje nogometne zveze.

e¥ "len (rezogi za zavrnitev izdaje certifikata)

(1) NZS lahko zavrne izdajo certifikata v naslednjih primerih:
"e pogodba med doma"im klubom in profesionalcem Se vedno velja prediasno
sporazumno razvezana ali pravhomo'no razvezana z oddgtiimaze NZS ali
- "e obstaja pogodbeni spor med doma"im klubom in profesionalcem

(2) V primeru zavrnitve izdaje certifikata s strani NZS je moZna pritozba na FIFA.
1 29.06.2021 1



VIl VARSIVO MLADOLETNIH IGRALCEV

(1) Mednarodni prestopi igralcev so dovoljeni le v primeru, "e je igralec starejSi od 18 let.

(2) Ne glede na dolo"be prejSnjega odstavka so moZne naslednje izjeme:

a. ko se starSi igralca selijo v drzavo novega kluba iz razlogov, ki niso povezani tonggome

b. ko je igralec star od 16 do 18 let gre za prestop znotraj ozemlja Evropske unije (2U)
Evropskega gospodarskega prostora (EEBRyre za prestop med dvema zvezama znotraj iste
drZzave v tem primeru mora novi klupristojni nogometni zvezi posredovati dokaze jgitalcu
zagotavlja ustrezno nogometno vzgojo in usposabljakiedisz najviSjimi nacionalnimi standardi
(i.e. imeti najviSjo kategorijo kluba), omogakademsko in/ali Solsko in/ali poklicno izobraZevanije,
ki igralculahko zagotovi moznost zaposlitve po konogometne kariereter "im bolj ustrezne
zivljenjske pogoje (namestit@v oskrba).

c. ko gre za prestop igralca, ki ima stalno bivali§"e ne ve" kot 50 ldrzadne meje in prestopa v
klub tuje nogometne zveze, ki ima sedez v oddaljenosti do 50 kenroeélje, pri "emer razdg
med stalnim bivali§"em igralca in sedeZem kluba ne sme presegathni®tdm primeru igralec
Se naprej Zivi doma; klub, ki Zeli registrirati takega igralca, mora piapoidobiti soglasje NZS
in tuje nogometne zveze

d. ko seigralec brez starSev selidZavo novega klubia humanitarnih razlogov

e. kose igralec brez starSev seli v drzavo novega kluba na Studijsko izmenjavo,

(3) Izjemoma se lahko registrira mladoletni igralec, ki ni drzavljan Rep8lollenije in ni bil Se nikoli
reqgistriran za noben klub pri nobeni m@amlni zvezi, pod pogojem, da zadnjih pet let neprekinjeno Zivi v
Republiki Sloveniji.

(1) Nogometni klubi, ki vodijo nogometne akademije in so z njimi pravno, finaihntfeaasko povezani,
so NZS dolzni poro"ati o vseh mladoletnih igralcih.

(2) Nogometne akademije brez pravnih, finan"nih ali dejanskih povezastriragimi nogometnimi klubi:
a. lahko vodijo Kklub, ki nastopa v drzavnem prvenstvu, pri "emer morajo bitjrabi, ki
nastopajo za tak klub, registrirani pri NZS, oziroma
b. so dolzni obves"ati NZS o vseh igralcih, ki vadijo v nhogometni akabi&S8ijiodi register
mladoletnih igralcev, ki jih sporo”ijo klubi oziroma akademije.

(3) Nogometne akademije in mladoletni igiade s poro”"anjem o mladoletnih igralcih zavezejo k izvajanju
nogometa v skladu s FIFA Statutom ter spoStovanju in promociji eti"nih na'tézoayeega nogometa.

(4) Krsitve dolo"il tega "lena so sankcionirane s strani Disciplinskega sodnika NZ&u vs BkFA
disciplinskim pravilnikom.
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IX VZGOJA IN USPOSABLIANE IGRALCA TERNADOMESTILO

Vzgoja in usposabljanje igralca trajata od igral'evega 12. letgedovega 21. leta. UpoSteva se
tekmovalno leto, v katerem igralec dopolni 21 let.

1. NADOMESIILO @B PRESTOPU PROFESONALCA

(1) Pravica do uveljavljanja nadomestila velja ob prestopu profesionalcay@@ in usposabljanje od
njegovega 12. do 21. leta. Pravica uveljavijanja vekamita tekmovalnega leta, v katerem je igralec
dopolnil 23 let.

(2) Do nadomestila je upravi“en klub, za katerega je bil igralec registrijaamngsakmovalno sezono.

(3) Obveznost pla“ila nadomestila je neodvisna od obveznosti pla“ila odSkodnine austagtia od
pogodbe.

(4) Nadomestilo se pla“a:
(a) ko je igralec prvi" registriran kot profesionalec ali
(b) ko profesionalec prestopi v novi klub (med trajanjem pogodbe ali po poteku pogodbe).

(5) Ko je igralec prvi" registriran kot profesionalec, je klub, za katseetako registrira, dolzan staremu
klubu, za "as, ko je igral za ta klub, pla"ati nadomestilo v 30 dneh od dgésteacije.

(6) V primeru ponovnega pregta profesionalca je do nadomestila upravi'en le njegov zadnji klidein s
za "as, ko je bil igralec registriran za ta klub. Novi klub je dolZan pla“atiesiom30 dneh od dneva
registracije za ta klub.

(7) Nadomestilo se ne pla“a:
(a) "e je klub odstopil od pogodbe brez pravnega razloga (kar pa ne vpliwauno prejsnjih
klubov profesionalca do nadomestila),
(b) "e se ob prestopu profesionalec reamaterizira, razen v primeru iz "etrtega kalgtattena,
(c) "e je amater s klubom sklenil prvo profesionalnoqatip, igralec pa je bil registriran za klub
manj kot Sest mesecev, kar pa ne vpliva na pravico prejSnjega kluba do nddomesti

(1) ViSina nadomestila za profesionalca je lahko dolo"ena s pagmdbo med kluboma ali med starim
klubom in igralcem.

(2) 'e nadomestilo v pogodbi ni dolo"eno, se v primeru prestopa profesionalca iz doma"ega klulga v dr
doma"i klub ali ob podpisu prve profesionalne pogodbe za doma"i klilha viSadomestila za
posamezndeta igranja od 12. do 21. leta starosti dolo"i ob upoStevanju tabele iz tega "lena.

(3) Podrobnejse dolo"be o izra"unu nadomestila lahko predpiSe generalni sekretar NZS.
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TABELA 1. Nadomestilo ob prestopu profesionalca

1. SNL 2.800-
2. SNL 1.200-
3. SNL 800.-
1.SML /1718 let/ 1.200-
2. SML /1718 let/ 800.-
1. SKL /1516 let/ 800.-
2. SKL /1516 let/ 400.-
U-15 liga NZS /1214/ 300.-
ostale lige mlkategorij /12— 18/ 200.-
1. SZNL-igralka "lanica 400.-
igralka : mladinka / kadetkinja 200.-

2. NADOMESTILO OB FRESTOPU AMATERIA

£¥1 “len (pravica do uveljavijanja nadomestila ob prestopu amaterja)

(1) Kadaramater prestopi v drug doma"i klub, ima stari klub pravico do nadomestila.

(2) Pravica do uveljavljanja nadomestila ob prestopu amaterja tlajeral'evega2l. leta starosti.
UpoSteva se tekmovalno leto, atkrem igralec dopolni 21. let.

(3) Nadomestilo se ne uveljavlja ob prestopu amaterja, mlajSega od 15 let.

(4) V primeru prestopa amaterja, ki nima ve" pravice igrati za mladince v 1ki8Mbj upravi"en do
nadomestila po tem pravilniku, "e:
(a) "e mu ne ponudi sklenitev profesionalne pogodbk, al
(b) se z njim ne dogovori 0 posoji, ali
(c) se z njim ne dogovori o kakrSnikoli drugi obliki njegovega nadaljnjega igranja.
(5) Pri prestopu amaterja Vv tujino in "e v tujini igralec nadaljuje kakieramater, nadomestila ni, razen
"e igralec kasneje ne sklenesprprofesionalne pogodbe.

(6) !e se tak amater vrne iz tujine v obdobju, krajSem od dveh let, in tokieb, za katerega je nastopal
pred odhodom v tujino, ima klub, za katerega je igral pred odhodom v tujgvicgdo nadomestila,
ki ga je dolzan pla"gklub, v katerega je igralec prestopil.

EEY “len (vi§ina nadomestila ob prestopu ameterja)

(1) Visina nadomestila je lahko dolo"ena s sporazumom med klubemiginanadomestilani dolo"era
v sporazumu med kluboma, se njegova viSina dolo"i ob upoStevanju tabel iz tega "le
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(2) Status kluba se ugotavlja po stopnji tekmovanja, v kateri klub tekomijoma bo tekmoval v
naslednjem tekmovalnem letu, amater pa se uvrsti v tisto najmlaj&gdgo, v kateri ima v
naslednjem tekmovalnem letu Se pravico nastopa.

(3) Za amaterje mladince, ki v naslednjem tekmovalnem letu nimajo ve" pravice nastopa v rkladins
kategoriji, veljajo nadomestila za "lane.

(4) Za amaterje mladince, ki imajo status reprezentanta in v naslednjem tekmovalnem letu nigflajo
pravice nastopa v mladinski kategoriji, velja nadomestila kot za presterja— "lana 1. SNL. Tudi
za te amaterje se upostevYaktor iz 44 "lenatega pravilnika.

(5) Za amaterje, ki imajo v naslednjeskmovalnem letu Se pravico nastopa za mladince, pa so v teko"em
tekmovalnem letu odigrali najmanj deset tekem za "lansko ekipo, velja natlorza "lane.

(6) Dolo"ilo izprejSnjega odstavka se smiselno uporahi@i za amaterje - kadete, ki so nastopili za
mladince.
TABELA 2: Nadomestilo za amaterje -"lane znasa:

1. SNL 2.400-
1. SNL 2. SNL 2.000-
3. SNL 1.200-
MNZ lige 800.-
KMNEK 1.400.-
1. SNL 2.000-
2. SNL 1.600-
2. SNL 3. SNL 1.000-
MNZ lige 400.-
KMNEK 1.400.-

TABELA 3: Nadomestilo za amaterje - mladince znasa:

1. SML 2.400.-
1. SML 2. SML 1.800-
MNZ 1.400.-
1. SML 1.800.-
2. SML 2. SML 1.400-
MNZ 800.-

TABELA 4: Nadomestilo za amater|e - kadete znasa:

1. SKL 1.400.-
1. SKL 2. SKL 1.200-
MNZ 800.-
1. SKL 1.200.-
2. SKL 2. SKL 800.-
MNZ 600.-
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TABELA 5: Nadomestilo za amater|e - zenske znasa:

1. SZNL "lanice 1. SZNL "lanice 800.-
mladinke Mladinke 600.-
kadetinje Kadetinje 400.-

TABELA G: Nadomestilo za amaterje — futsal znasa:

1. SFL 800.-
1. SFL 2. SFL 400-
3. SFL 400.-
1. SFL 300.-
2. SFL 2. SFL 300-
3. SFL 300.-

8 "len (sklenitev profesionelne pogodbe po prestapu ameterja)

le je ob prestopu amaterja novi klub pla“al nadomestiboprestop amaterja po 43enutega pravilnika
in je bila prva profesionalna pogodba sklenjena naknadno, vendar ne kasnejeokat tveh let od
prestopa, mora novi klub upravi"encem do nadomestila pla“ati razliko me#ameizra"unanim pd1l.
"lenuin ze pla"anim nadomestilom.

3 "len (nadomestilo ob prestopu reprezentanta)

(1) Nadomestilo iz tega pravilnika se pomnozi:
(a) s faktoriem 5 zaigralca A, B in U-21 reprezentance,
(b) s faktorjem 4 zaigralca U-20, U-19 in U-18 reprezentance,
(c) s faktorjem 3 zaigralca U-17, U-16 in U-15 reprezentance,
(d) s faktorjem 2 zagralceigralke vseh futsal in Zenskih reprezentanc.

p4ll

(2) Steje se, da je igralec reprezentant, "e je uvrs
dvakrat letno, in sicer na dan 15. 6. in 15.12.

en na seznam reprezentat8o\kiNydNZS objavi

(3) Pogoj za uvrstitev igralca na seznam je, da je v zadnjem leturpstoippm za reprezentanco odigral
praviloma najmanj pet tekem.

E¥2 “len (mati”ni klub)

(1) 'e je mati"ni klub dobil pla"ano nadomestilo za amaterja, ko je ta preseug klub, izgubi status
mati"nega kluba in je ob igral"evem morebitnem povratku dolzan pla“ati nadomestilo.

(2) Nadomestila mati"ni klub ni dolZzan pla“ati le za igralca, za katerega ob megm@ieodu nadomestila
ni dobil, igralec pa je bil neposredno pred tem za takSen klub registrippekilgeno najman; Stiri
tekmovalna leta.

" "len (pla'ilo nadomestila)

(1) Vsak prejemnik nadomestila jeldan v roku 8 dni od dneva registracije igralca pla"niku nadomestila
izstaviti ra"un.
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(2) Zneski nadomestil v tem pravilniku ne vklju"ujejo DDV.

EE1 "len (pravno varstvo v primeru neple’ila nadomestila

(1) 'e novi klub ne pla"a nadomestila ali dela nadomestila upravi"encu oziropravi‘encem do
nadomestila v rokih, dolo"enih s tem pravilnikom, lahko upravi“enci do nadomeajitasneje v roku
90 dni od dneva registracije za nov klub, vloZijo zahtevo za pla"ilo nadomestila fZiAZIS.

(2) V primeru nepla“ila te"ejo zamudne obresti po pravilih o obligacijskih razmerjila"idese Steje za
prekrdek po dolo"ilih Disciplinskega pravilnika NZS. O kazni odlo"i DisciplingkNZ&imia predlog
starega kluba. Enako velja, "e sta kluba sklenila sporazum o nadeomestitovi klub ne pla“a
nadomestila v roku iz sporazuma.

(3) Nepla"ilo nadomestila pri prestopu igralca ne izklju"uje njegove pravice, da nastopakialnov

X PRTOZBENI POSTOPEK

(1) Zoper odlo"itev Registracijskega organa NZS se klubi in igralci lahko pritoZijo v osmihpdejeimad
sklepa oziroma odlo"be.

(2) O pritozbi odlo"a Komisija za pritoZbe NZS, ki mora odlo"iti v 15 dneh od dneva prejema.pritozb

(3) V pritozbenem postopku se pla“a taksa, ki jo dolo"i IzvrSni odboWé®eru, da pritoZnik s pritoZzbo
uspe, se pritozbena taksa vrne.

(4) 'e v pritoZzbenem postopku taksa ni pla“ana, se pritozba zavrze.

(5) PritoZzba zoper sklep Registracijskega organa NZS ne vpliva na pravico nastopa.

(1) Materialni stroski organa, ki vodi postopek, se lahko s sklepomegar®dbora NZS dolo"ijo v
pavsalnem znesku.

(2) Na predlog stranke v postopku Komisija za pritoZzbe odlo"i tudi o povrnitvkastrggavnega
zastopanja.

X PREHODNEIN KON! NEDOLO! BE

(1) Za adeve, ki so jih organ NZS pri“eli obravnavati pred sprejetjem tegkjka se uporablja pravilnik
z dnel9.06.2019.

(2) Vsi ostali primeri se obravnavajo po tem pravilniku.

N
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#E1 "len (kon"nadolo”ba)

Ta prailnik za"ne veljatz dnem sprejema na IO, uporatiljpa se za"n@1.072021.

Brdo pri Kranju29.06.2021

Nogometna zveza Jovenije
Radenko Mijatovi#l. 1.
Predsednik NZS
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Priloga: Mednarodni prestop miadoletnika in prva registracija mladoletnega tujca

1. Rokzaoddajo vioge

Vloga za mednarodni prestop mladoletnega igralca (tujega drzavljana ali dez&Wdjeenije, "e je le ta
registriran v tujini) je pravo“asna, "e je oddalzedolo"enega roka znotraj posameznega prestopnega roka.

Vloga za prvo registracijo mladoletnega igraltgca se lahko vloZi tekom celega leta, ne glede na veljavni
prestopni rok.

2. Postopek pred AFA organi

Mednarodni prestopi mladoletnih igralcev so v skladu z pravili FIFA na'f@epogedani. Pod pogojem
izpolnjevanja zahtev, predpisanih v FIFA Pravilniku o statusisiopiineigralcevangl. FIFA Regulations
on the Status and Transfer of Playejs v dolo"enih primerih mednarodni prestop mladoletnih igralcev
mozen.

Zaprou'itev in odobritev vsakega mednarodnega prestopa mladoletiggglea in vsake prve registracije
mladoletnega igralca, ki ni drzavljan drzave, kjer Zeli biti prvi" regisganprofesionalni klub, je pristojna
FIFA podkomisijZa profesionalni klub Steje vsak klub, ki ima v "asu registgaiieai sklenjeno najman;j
eno profesionalno pogodbo z igralcem.

V primeru prestopa mladoletnega igralca profesionalca je prestop in podpis profesipogdrnibe moZen
le ob ustrezni odobritvi s strani FIFA podkomisije.

Pred FIFA podkomisijo se ne obravnavajo vlioge za igralce do 1@t a pregled dokumentacije in
obravnavo navedenih vlog je pristojna NZS.

Za prou"itev in odobritev mednarodnega prestopa mladoletnega igralca in veakerggistracije
mladoletnega igralca, ki ni drzavljan drzave, kjer Zeli biti prvi* registeianaterski klub, je pristojna NZS.

Za amaterski klub Steje vsak klub, ki wi"gegistracije igralca nima sklenjenih profesionalnih pogodb z
igralci.

Dostavljena popolna vloga na FIFA podkomisijo ni garancija, da je to @degetsksko popolna vioga in
jo bo FIFA podkomisija potrdila, saj im&aleristojnost viogo zavrniti, 'f@i preu”itvi dokumentov ugotovi,
da vloZena vsebina ne izkazuje, da so izpolnjeni pogoiji iz pravilnika FIFA&maizgprag NZS ni pristojna
za reSevanje pritozbe, "e pride davrnitve s strani FIFA podkomisije.

Postopek pred FIFA organi, v odvisinad Stevila obravnavanih vlog, lahko traja od 7 dni do nekaj tednov
(v praksi tudi do 6 mesecev).

3. Postopek pred organi NZS

Komunikacija med klubom in NZS poteka preko nogometno informacijskega digista. Dokumenti,
vloZeni v sistem, morajo biti kvalitetni in berljivi, v pdf ollikaivsako vrsto dokumenta posebej. Najve"ja
dovoljena velikost dokumenta je do 5 MB.

le je vstavljena dokumentacija nepopolna, NZS omenjeno viogo vrne v dopopritéemer mora biti
vloga dopolnjena do roka, navatkega v to"ki 1.

1:29.06.2021 5



Pravo"asno vloZena vloga in popolna vloga za mednarodni prestop mladoletnegatigeglaal(Zavljana
ali drzavljana Slovenije, "e je le ta registriran tujini) ab pegistracijo mladoletnega igralcatujca, se
obravnava pred organi NZS:

Na podlagi pozitivhe odlo"be FIFA organov, NZS poslje vlogo za pridobiRagisitacijski organ NZS

igralca registrira na podlagi pridobljenega ITC.

V primeru negativne odlo"be FIFA organov se takSna vloga zavrze.

4. Obvezosti Kuba— narava prestopa in dokumentacija

Pri urejanju prestopov mladoletnih igralcev/igralk morajo klubi najprej olitietaavo in razloge prestopa
po "lenh 19/2A, 19/2B, 19/2C19/209/2E in 19/3 in #IFA Pravilnika.

Ko klub opredeli svoj primer, mora vlogi za regisip oz. prestop igralca, ki jo vlozi v informacijski sistem
RegistapriloZiti vse predpisane dokumente, ki morajo biti ustrezno izpolnjeni, pmipsZigosani in
prevedeni v enega od uradnih FIFA jezikogleski, nemski, franski aliSpanski jez)k

Ne zahteva se pravno overjen prevod dokumentov, zadostuje podpisan in Zigosan prevoklslsrani

Prevod dokumentacije za registracijo igralca do 10. leta starosti se ne zahteva.

Dokumentine smejo biti starejSi od 6 mesecev za amaterske klube in 3 mesece ziapabtieklube.

Skladno s smernicami FIFA so kot dokazila 0 izpolhjevanju pogojev zazposa@eo obvezni in veljavni
v nadaljevanju navedeni dokumenti.
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ZA MLADOLETNIKA

*V takem bi se dokumentacija, ki se nanasa na starsa igralca, morala nanaSatvegajegkonitega zastopnika.
Dokumentacija je potrebna le pegistraciji profesionalnega igralca. V takih primerih mora predioZena pogodba vsebovatiese besttavine (vklju'no z datumom za"etka in konca, prejemki, podpisi itd.) in anekse.

Pojasnilna izjava star&v) igralca o razlogu selitve skupdpkumentacijo v podporo navedenemu razlogu.

Potrdilo o rojstvu mora vsebovati datum rojstva igralca in podatke o sorodstvenem razmerju.

Osebna izkaznica ali potni list, ki ga izda drzava.

Dokazilo o prebivali$'te sme biti staro (amaterski klebmanj kot 6 mesecev, profesionalni kiumanj kot 3 mesece) ter mora vsebovati datum za“etka prebivanja v novi drzavi.

Odlo"ba o razvezi zakonske zveze (kjer je to primerno) ali dovoljenje stara igralcasélisdankhko igralec prebivanovi drzavi s starsem, ki se seli.

1zjava se vloZi namesto dokumentov, ki se obi"ajno predloZijo v okviru kategorij ,Pogodba oizagtas$ifa) igralca/drugi dokumenti v podporo navedenemu razlogu*“ in ,Delovno dovoljstaiesa igralca*“.

©NOOAWNE
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Namesto pogodbe o zaposlitvi se lahko predloZi tudi potrdilo o zaposlitvi (ki potrjuje zaposlitev, delstenia datum pogodbe) ali sklep o vpisu v poslovni register (e gre za samostojnega podjetinkeiu Yigmaposlenosti se mora predloZithpiszjava.
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Igralec se seli v novo drzavo z enim ali obema starSema in ni mogo!e prilakovati, dade \rwili v mati'no
drzavo ali prejSnjo drzavo prebivaliS'a, ker bi to zaradi rase, vere, narodng@sipadnosti druzbeni skupini
ali politilnega prepri'anja ogrozilo njihova zivljenja ali svobodo.

1.  Dokumentacija je potrebna le pri registraciji profesionalnega igkakzkih primerih moraredloZena pogodba vsebovati vse bistvene sestavine (vkljuno z datumom zaketkeeinprejemki, podpisi itd.) in anekse.

2. Potrdilo o rojstvu mora vsebovati datum rojstva igralca in podatke o sorodstvenerja

3. Osebna izkaznica ali potni list, kizpa drzava.

4. Odlo"ba pristojnega nacionalnega organa, ki ste8u(a) igralca priznava status begures() ali ,upravi'encafev) do mednarodne zas"ite", ali uradno potrdilo pristojnega natiega organa, da je star$/sta starSa igralca v postajabjtve
azila, in izvod dovoljenja za za"asno prebivanje starSev ignatsa drzavi. Navedeni dokumenti lahko vsebujejo zaupne in/alijol#' podatke, zato bodo obravnavani strogo zaupno in uporalgjerokviru vioge za mladoletnika. Zlasti ne bodo
v nobenem primeru, ne v celoti ne deloma, razkriti tretjim osebam v postopku gdl@'aadevni viogi za mladoletnika.

5.  Dokazilo o prebivali§'ne sme biti staro (amaterski klatmanj kot 6 mesecev, profesionalni kiuimanj kot 3 mesecegr mora vsebovati datum za"etka prebivanja v novi drzavi.

6.

Izjava nove nogometne zveze v kateri je navedeno, ali je &lkhterega igralec Zeli biti registriran, profesionalen ali popolrzonegderski (klub brez profesionalnega mostva in brez pravnih, finan"déhfatito povezav s profesionalnim klubom).
7. Vlogi mora biti priloZzeno dokazilo ali je igralec trenutno registriran ozi@eabil registriran za klub pri zvezi v mati"ni (ali drugi) drzavijerozroma "e je bil, datum, ko je za ta kbaligral zadnjo uradno tekmo. Ob kakrSnem koli dvgtade
registracije za klub v drZavi igral"evega drzavljanstva in morebitnegagmej&hjba, je potrebno potrdilo o tem, ali jigralec dejansko registriran za ta klub, ki ga izda FIFA.



Eali ol o

o u

Igralec

je star Igralec nima drZavljanstva drzave !lanié8J/EGP in je
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Igralec se seli iz drzave

zunaj ozemlja EU/EGP V| |gralec ima drzavljanstvo drzave !lanid€U/EGP
drzavo !lanicoEU/EGP

llanice EU/EGP v

drugo drzavo ] o B .
llanico EU/EGP Igralec ima drzavljanstvo drzave !lanideU/EGP

Dokumentacija je potrebna le pri registraciji profesionalnega ighalzéih primerih mora predlozena pogodba vsebovatbisteene sestavine (vklju'no z datumom za"etka in konca, prejemki, podpisi ddekise.

Potrdilo o rojstvu mora vsebovati datum rojstva igralca in podatke o sorodstvanerarju.

Osebna izkaznica ali potni list, ki ga izda drzava.

Dokumentacija o Solanju mora vsebovati podpisano in 0Zigosano ipjaraz&valne institucije, ki potrjuje vpis igralca, izobrazbo pridoblieno po uspesk§u“ku izobrazevanja, predvideni datum zaklju'ka in tedenski urnik izobjazevan
igralca, iz katerega so jasno razvidni dnevi in "as izvajanja poukagmigzmih predmetih.

Podpisano in ozigosano potrdilo klubazagotovitvi nastanitve igralca z navedbo naslova nastanitve in imena odgbeorne za igralca.

Kot dokazilo o ustreznem nogometnem izobrazevanju inéalingihv skladu z najvisjimi nacionalnimi standardi je treba predloZiti nasleskyenénte in inbrmacije:

za igralce potrdilo o kategoriji kluba v skladu s prvim in drugim odstavkom 4. "ldogeP4i FIFA RSTP;

za igralke in/ali igralce(-lke) futsalezjavo zadevne zveze (skupaj z morebitnimi ustreznimi dokazili), ki potjsgSteje, da klub vioZnika ,izpolnjuje najvisje nacionalne stafidzobieazevanja na podro"ju Zenskega nogometa in/ali
futsala v zadevni drZavi;

igral"ev tedenski urnik nogometne vadbe (vklju"no z dnevi in trajanjenmgassh treningov);

izjava kluba, ki Zeli registrirati igralca, v kateri je navedeno mostvg kiseamu bo igralec pridruZil.



VARSTVO MLADOLETNIKSGWMERNICE FIFA ZA ODDAJO VLOGE ZA MLAD(

=
[ © Z2
Q N - o 8 E
© = Lo [ I3 % =09 8
© % o 2 = b c >
= @ 2 I 5 = g5
S z 3 &, <4 z sc
k= Z - S g IS5 o & ] -
= L2 = & 5B o > < SO 25T
F= 2 =S = e & 53 = =% N
2 Et 2 2 s g 8 E 2 £>79
= = = c o
g 2 §2 | 8 5 i 55 | 8 258
@ S <4 5 ) s Z =0
N 9] S = =N = 2] ES] =% T C
o S R S) ° o SR o8 €78 >
8 o o5 o 2 o S38| 2% T B 5w
h=] =@ N = N Yo =] N =5 O N o Eon S
S T O S 3 T O 8., ] SB82| = SS9 o2
g 58 SN S8 SE | $ oS>3 8% |[dC8ayQ
a a2 sl <} oD ox a S 235 o o2z a8
Starsa igralca tao vedno prebivala na trenutnem naslov
i Il g X i - " -
Razdalja med stalnim Igbralec prebiva z Igral.eval_starsa Star3a igralca prebivata na trenutnem naslovu e dalj
prebivali§lem igralca in ot err!a‘ seﬂne ey lasa
najblizio skupno bioloskima tujino
drzavno mejo sosednje starsema
zveze ne presega 50 km Star$a igralca sta se na trenutni naslov v svoji drzavi
Razdalja med prebivali!a preselila pred kratkim
stalnim ter
prebivalistem
igralca in sedezem Razdalja med najblizjo
kluba ne presega skupno drzavno mejo . . .
100 km sosednje zveze in Stars$ igralca je vedno prebival na trenutnem naslovu
sedezem kluba ne
presega 50 km
Igralec prebiva pri " .
stardu, ki mu je Is%rl?l\./el\éjisrﬁgrs SEe Stars igralca prebiva na trenutnem naslovu zZe dalj
bilo dodeljeno lasa
skrbnistvo
Stars igralcae je na trenutni naslov v svoji drzavi
prebivalista preselil pred kratkim

1. Dokumentacija je potrebna le pri registraciji profesionalnega igkakekih primerih mora predloZena pogodba vsebovatbisteere sestavine (vklju"no z datumom za"etka in konca, prejemki, podpisi itd.) ireaneks

2. Potrdilo o rojstvu mora vsebovati datum rojstva igralca in podatke o sorodstveneerja

3. Osebna izkaznica ali potni list, ki ga izda drzava.

4.  Dokazilo o prebivali§'tue sme biti staro (amaterski kletmanj kot 6 mesecev, profesionalni kiumanj kot 3 mesecegr mora vsebovati datum za"etka prebivanja na trenutnem naslovu.

5.  Razdalja med stalnim prebivali§"em igralca in sedezem kluba, merjena z vidiktoyaee poti“, ne sme presegati 100 km. Poleg tega razdalja med stalnim pS&dnivadjralca/sedezem kluba in najblizjo skupno mejo, merjena od to"ke
do to"ke (t.i. zra"na'rta), ne sme presegati 3n. Predlozi se lahkmsnetek zaslona iz aplikacije Google Zemljevidi, ki izkazuje navedeno.

6. Odlo"ba o razvezi zakonske zveze (Kjer je to primerno) ali dovoljenje delgega
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Vloga za odobritev prve registracije ali

Pogodba o zaposlitvi igraléan delovno
mednarodnega prestop®

dovoljenje igralca

Potrdilo o rojstvu (rojstni list) igralca
Dokazilo o identiteti in drzavljanstvu
igralca

Dokazilo o statusu begunca igrafta
Dovoljenje osebe, ki ima skrbnistvo
Status igralca pri prejSnjem kluSu

Dokazilo o skrbnistvéi
Status novega kluba

Stanje starSev

Igralec se seli v novo drzavo brez starSev in ni mogo!e prilakovati, da se bibwmati'no drzavo ali prejsnjo
drzavo, ker bi to zaradi rase, vere, narodnosti, pripadnosti druzbeni skuglirpoliti'lnega preprilanja ogrozilo
njegovo Zivljenje ali svobodo.

1. Dokumentacija je potrebna le pri registraciji profesionalnega igkékekih primerih mora predloZena pogodba vsebovatbistgene sestavine (vklju'no z datumom za"etkionca, prejemki, podpisi itd.) in anekse.

2. Potrdilo o rojstvu mora vsebovati datum rojstva igralca in podatke o sorodstvernererjia

3. Osebna izkaznica ali potni list, ki ga izda drzava.

4, Odlo"ba pristojnega nacionalnega organa, ki potrjuje igral“ev status beglinapravi"enca do mednarodne za$"ite“, ali uradno potrdilo pristojnagimnalnega organa, da je mladoletni igralgmstopku pridobitve azila, in izvod dovoljenja za
za"asno prebivanje igralca v novi drzavi. Navedeni dokumenti lahko vsebujeje irdialp ob"utljive podatke, zato bodo obravnavani strogo zaupno in uporabljenkigru vioge za mladoletnika. Zlamtibodo v nobenem primeru, ne v celoti in
ne deloma, razkriti tretjim osebam v postopku odlo"anja o zadevni vlogi daletiaka.

5.  Odlo"ba pristojnega nacionalnega organa o trenutnem skrbniStvu mladoletnega.igral

6. Izjava o privolitvi osebe, ki ima skrbnistvo, v registracijo igratwaviz&lub.

7. Izjava o trenutnem stanju in lokaciji bioloskih starSev ignaledloZeno strani mladoletnega igralca, nove zveze ali drugega pristojnega organa.

8. Izjava nove nogometne zveze v kateri je navedeno, ali je kkditerega igralec Zeli biti registriran, profesionalen ali popolnen@aeaski (klub brez profesionalnega mostva in brez pravnih, finan"nihfatitdgpovezav s profesionalnim klubom).

9. Izjava mladoletnega igralca glede registracije v mati"ni (ali drugi) dr&tatiis pri prejSnjem klubu.

10. Vlogi mora hiti priloZzeno dokazilo ali je igralec trenutno registriraomaijeze bil registriran za klub pri zvezi v mati"ni (ali drugi) drZavi, irnzrgama "e je bil, datum, ko je za ta klub odigral zadnjo uradno teBmkakrSnem koli dvonglede
registracije za klub v drzavi igral"evega drzavljanstva in morebitnegaggej&hjba, je potrebno potrdilo o tem, ali je bil igralec dejanskstriegn za ta klub, ki ga izda FIFA.
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Trajanjeligral evega!programalizobrazevanjalv'tujinilin'trajanjeligral eve!
predvidene registracije!znasata!manj!kot!eno!leto

Novi klub igralca ima popolnoma
amaterski status

(klub!brez!profesionalnegalmostval Trajanjeligral evega!programalizobrazevanja!v'tujini'znaSalve !kot!eno!leto, !
inlbrez!pravnih, ffinan nihlalilde! vendar bo igralec v manj kot enem letu dopolnil 18 let

facto povezav s profesionalnim

klubom)

Trajanjeligral evegalprogramalizobrazevanjalv'tujinilznasalve !kotleno!leto, !
vendarlje!do!zaklju ka!programa!preostalo!manj!kot!enolleto

Potrdilo o rojstvu mora vsebovati datum rojstva igralca in podatke o sorodstveneerja

Osebna izkaznica ali potni list, ki ga izda drzava.

Uradne informacije o programu izmenjave (ime, namen, financiranjeyjerdd.), ki jihpredloZijo organizatorji programa izmenjave.

Prijavnica za program izmenjave s podpisom mladoletnega igralca in/aliimjstgoSev.

Potrdilo organizatorjev programa izmenjave ali starSev mladoletnega igiaeabo igralec po zaklju"ku programa vrnil v mati"no drzavo.

Potrdilo izobrazevalne institucije (Sola/visokoSolski zavod) mladoleiradza v novi drzavi , ki vsebuje trajanje izobraZevanja ter podrobepredhiketov.
Potrdiloizobrazevalne institucije mladoletnega igralca v mati"ni drzasdetezbi igralca v programu izmenjave.

Podrobni podatki nastanitvi mladoletnega igralca v okviru programa izmekijgsebujejo to"no ime in naslov »starSev gostiteljev.

Izjava nove nogometne zveze v kateri je navedeno, ali klub, za kateregaZiglidiiti registriran, profesionalen ali popolnoma amaterski (klub brégsjmoalnega mostva in brez pravnih, finan"nildalfacto povezav s profesionalnim
klubom), ter to"en datum za"etka in konca predvidene registracije igralca.

Izjava qrivolitvi »starSi gostiteljimladoletnega igralcev registracijo igralca za novi klub.

Izjava o privolitvi starSev mladoletnega igralca v registracijoagralklub pri nogometni zvezi v drzavi gostiteljici.
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Dokazilo o identiteti in drzavljanstvu

igralca
Dokazilo o prebivali§!u igralca

Pogodba o zaposlitvi igraléa
Potrdilo o rojstvu (rojstni list)

igralca

Vloga za odobritev prve

registracije

Igralec je zadnjih pet let pred oddajo vlogeeprekinjeno Zivel v drzavi nameravane registracije

Dokumentacija je potrebna le pri registraciji profesionalnega igkakekih primerih mora predlozena pogodba vsebovatbistgene sestavine (vklju'no z datumom za"etka in konca, prejemki, podpisi &dekise.

Potrdilo o rojstvu mora vsebovati datum rojstva igralca in podatke o sorodstveneerja

Osebna izkaznica ali potni list, ki ga izda drzava.

Dokazilo o prebivali$'iue sme biti staro (amaterski klebmanj kot 6 mesecev, profesionalni kiumanj kot 3 mesecegr mora vsebovati datum za"etka prebivanja igralca na trenutnem naslovu. Namestemaga se lahko
predlozi tudi s strani izobrazevalne institucije izdano in podpisano dokumentackoadéx@nju igralca in iz katere je jasno razvidno, da je bil igralethzaatigt neprekinjeno vpisan v izobeaanje.




